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ekzistas en multaj landoj.

grupoij.
vendejo, hotelo, kafejo kaj restoracio.

celoj por la duono de la abonprezo.

Vidu la liston de la Abonejoj sur la
anonca pago. — En multaj lokoj ET estas poekzemplere aletebla
Ce stacidomoj kaj-aliaj publikaj gazet- kaj libro-vendejoj kai en
Dum vojago oni postulu ET en ¢iu stacidoma gazet-
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la administrejo per oficiala letero. — Bibliotekoi, legejoj, redakcioj,
atitoritatulo] (ne-esperantistaj) povas ricevi ET pro propagandaij
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600 aiistr. kronoj, 1600 pol. markoj. —

JARABONO:

3 dolaroj, 6 guldenoj, 10 svedaj kronoj, 12 svisaj frankoj, 12 3ilingoj, 12 danaj aii norvegaj kronoj,
12 pesetoj, 20 francaj ail belgaj frankoj, 30 liroj, 60 fianaj markoj, 70 ¢sl. kronof, 250 hung. kronoj,
iu pagas en la valuto de sia propra lando per naciaj
bankbiletoj en rekomendita letero, all per germanaj bankbiletoj ait ¢eko] sur germanaj bankoj
lati la taga kurzo. — Balkanaj kaj baltaj 3Statoj pagu 70 germ. mk. Rusio 12000 rubl.
landoj pagu per dolaroj ail Silingoj, kiuj estas aleteblaj ¢e iu banko kaj mon8angejo. — Ne estas
necese pagi tutan jarabonon je unu fojo. Oni sendu laiivole altan sumon, kaj ni liveros tlom da
numeroj, por kiom valoras la pago. Abonantoj, kies abono estas finigonta, ricevas gustatempe
admonilon. — Abonoj povas esti komencataj per iu ain numero. — Germanoj abonu ¢&e la posto
(Postzeitungsliste, 15. Nachtrag, Ergidnzungsheft 3, pago 280, sub ,Kunatsprachen®), kvaronfare
15 mk., ail rekte ée la adminisireijo Kiin-Horrem, Germanio (éiu numero banderolita 1,50 mk.).
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Allaj

kostas po cm? (kvadratcentimetro) por &iuj landoj 2 gmk., &e
grandaj aid ripetatal anoncoj granda rabato. - ANONCETO]
kostas po 2foja enpreso kai po 25 vortoi por bonvalutaj landoi
(ankatil ltalio kaj Finnlando) la prezon de 4 n-oj de BT (Y jar-
abono ail 4 stampitaj respond-kuponoj);
landoj la prezon de 6 n-oj de ET (/4 jarabono); 1foja cupreso
kostas la samon kiel 2foja; ee rektaj abonantoj ni deprenas la
pagon por anoncetoj de la abonkonto. —
(naskigo, flan¢igo kip.) kal anoncetoj pri gravaj esp. okazontajoj
(Cefkunsido, fondigfesto kip.) estas unufoje enpresataj senpage.
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Isa Iseipzig-a Foiro.

De D-ro Dieftterle,
direktoro de la Saksa Esperanto-Instituto.

Dufoje en e&iu jaro, printempe kaj aiitune, en
Lelpzig okazas la Specimena Foiro, granda inter-
‘nacla arango, kiun vizitas atetantoj el ¢iuj landoj;
I -provizas esin ¢l tie por la sekvanta duonjaro
Je komercajoj, kiuf en neniu loko de la mondo
esfas prezentataj al ili samkvante kaj samdiverse.
La Lelpzig-a Foiro ne dum mallonga tempo far-
igis 'tia, kia g1 estas hodiall. Ekonomia institucio
kiel gi, kiu evoluis ne forigebla perilo por la
internacla komerco kaj ties komercaj-interSango,
kiu konstante alvenigas centmilojn da vizitantoj
el la en- kaj eksterlando: gi bezonis, por atingi
tlon, longan tempon, kiu samtempe donis al gi
internan maturecon kaj firmecon. La Lelpzig-a
Foiro historie evoluls dum jarcento), kaj ankail
depost la tempo, kiam -el komercaj-vendejo @i
farigis specimen-ekspozejo, jam pasis kelkaj jar-
dekoj. Sed la jus menciita transformigo estis la
komenco de gia moderna evoluo, kaj la Leipzig-a
Foiro poste farigis unu el la plej gravaj institucioj,
ne nur en la germanaj, sed ankail en la ekster-
landaj komercaj interrilatoj.

. La esenco de la Leipzig-a Specimena Foiro
Teaiee-jeno: -Komence de ‘mario kaj fine de aligusto
an ? jaro ‘la fabrikisto) kaj powndvendlsloj de

preskati ‘¢iu] Induatria) branéoj ekspozas dum unu
semajno specimenojn de’ siaf fabrikajoj; kaj la
aletistoj de la grandaj magazeno), de la  plej
gravaj pomalgrandaj vendejoj kaj de la plej emi-
nentaj atetunuigo} venas en la sama semajno el
la en- kaj eksterlando Leipzig-on, por fari tle &i
siajn mendojn — mendojn, kies valoro &iujare
sumigas Je miliardoj. La vizito de la Foiro estas
grondega, ka} precipe post la milito i kreskis
nepfendite, ne nur sekve de tio, ke la Leipzig-a
Foiro nun ree estas alirebla por eksterlandanoj,
sed tefe fial, Car la ekonomia utilo de tiu &i Foiro
en vastaj rondoj de la germanaj industriistaro kaj
komercistaro estas nun afentanta multe pli ol
antatie, tar la grandaj perdoj en la milito kaj la
premantaj packondidof devigas plene eluzi &iujn
ekonomlajn arangojn, kiuj Sparigas fempon kaj
monon. Kaj tia arango estas la Foiro, en kiu la
plej granda negoco povas esti farata per la plej
malgrandaj elspezoj, dum la ple) mallonga tempo
kaj sur la plej malvasta loko.

Cio @&l klarigas la rapidan kreskadon de la
Leipzig-a Foiro, kiun plej bone flustras la ¢lam
altiganta nonbro de la vizitanto). Printempe 1902
oni notis en la Lelpzig-a Foiro 2659 firmojn, en
la lasta antaiimilita Folro (printempe 1914) la
nombro jam esiis 4285. Post komprenebla mal-
altigo en la unuaj Jaro] de I' milito,oni notis
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aiitune 1918: 5476 ekspozantojn, Kiu nombro poste
altigis salte printempe 1919: 8326, 1921: pli ol
15000 da ekspozantoj. Al tiu & rapida kreskado
de la nombro de I' ekspozantoj respondis ankaii
la nombroj de la vizitantoj entute: ailitune 1918
¢irkail 18000, aiitune 1919 pli ol 118 000, printempe
1921 pli ol 130000,

La nombron de la ekspozantoj en Leipzig
(printempe 1921: 15000, aitune 1921: 13000) la
sumo de la ekspozantoj de ¢iuj aliaj germanaj
foiroj atingas e¢ ne de malproksime; &ar la lasta
aiituna Foiro (1921) en Frankfurt a. M. havis nur
2862, en Kunigsberg 2080, en Breslau 1500 eks-
pozantojn. Tre granda parto de I' vizitantoj de
la Leipzig-a Folro estas eksterlandanoj ekz. prin-
fempe 1910: 3198, ailitune 1918 6431, kaj poste
la nombro kreskis konstante kaj atingls printempe
1921 sian plej altan gis nun punkton: pli ol 26 000.

La multnombra vizitado de la Leipzig-a Foiro
klarigas, kiam oni konsideras, ke en la Foiro
estas reprezentataj &iuj artikloj, kiuj tailgas por
tio, t. e. Ciuj artikloj vendeblaj laii specimenoj, ¢u
ili estas fabrikajoj de la ferindustrio, ¢u la plej
malgranda metie fabrikata objekto. Kvankam la
listo de la Generala Specimenfoiro nomas nun
pli ol 1100 diversajin artiklo-grupcijn, tiu de la
Teknika Foiro kaj de la Foiro por.la Konstrufako
preskail 900, tamen en ili tute ne &iuj fabrikajoj
estas notital, kiuj nun efektive estas ekzpozataj
en la Leipzig-a Folro.

La Generala Specimenfoiro havas sian lokon
jam de malnovaj tempoj en la urbcentro. Pli ol
60 grandaj foirpalaco] kaj nombro da provizoraj
haloj — starigitaj sur la publikaj placoj, por dis-
ponigi sufican lokon — enhavas la ekspozejojn.
Tiuj foirpalacoj estas grandegaj konstruajoj; multaj
el ili havas lokon por miloj da ekspozantoj. Ili
estas en la posedo parte de la urbo, parte de
privatuloj; lall konstrumaniero kaj interna arango
ili estas tute alfarita) al la Qezono de la. folruloj
kaj donas al la urbcentro tute specialan karakteron,
Cefe dum la foilrsemajno, kiam iliaj fasadoj estas
kovritaj de sennombraj reklamafiSoj kaj longaj
malsupren pendantaj flagoj. Al tiuj ekspozaj
palacoj ver8ajne aligos ankorail 30-etaga foirturo,
kiu lali la nuna monkurzo kostos certe pli ol
200 milionojn da markoj. Gi havos lokon por pli
ol 3000 ekspozantoj kaj enhavos centojn da hotel-
¢ambroj. — La Teknika Foiro, la Foiro por Konstru-
fako, por Ledajoj kaj Higlenajoj havas lokon sur
la Urba Ekspoza Teritorio, kiujn multaj ekster-
landanoj vidis okaze de la Internacia Ekspozicio
por la Librometio kaj Graflkaj Artoj en 1914. La
jus nomitaj brantoj havas tie grandajn stonajn

halojn. Tie nun ankail la konata Essen-a firmo -

Friedrich Krupp A. G. trans-
forminte sian fabrikadon por
pacaj artikloj,konstruls propran
l ekspozdomon. .
La uzebla loko por la eks-
pozejoj de la Leipzig-a Foiro
sumigas je &irkalt 250000
kvadratmetroj, kiun areon aliaj.
foiroj e¢ nc de malproksime

atingas.
La
Leipzig-a Foiro
kaj la

_Eksterlando.
De W. Proffen, Leipzig.

Kiam en la unuaj 11/ jar-
dekoj).de la nuna jarcento la
germana regno havis altan
politikan pozicion kaj sam-
tempe okazis en @i granda
ekonomia prospero, tiam ankail
la famo de Leipzig kiel inter-
nacia foirejo estis nepre for-
tika. La Leipzig-a Foiro estis
la plejgranda komerca organiz-
ajo en la mondo. Gia valoro
por la ekonomio kaj por la

internacla ko-
mercado inter
la popoloj

estis tiom
granda, kiom
nur malmulta)
allaj Institu-
cloj sur |la

komerca §
kampo. Tio
estis ekkon-
ebla jam el la
nombro de la
ekspozantoj
kaj aéetantoj,
kiu kreskis
konstante, eé
salte (vidu la
desegnajon).
Ci kune an-
kaili la ekster-
lando pli kaj
pli ekkonis la
grandan sig-
nifon de la
Leipzig-aFo- . o W i e 5 -
iro kiel internacia merkato; kaj ¢iujare en prin-
tempo ka} aiituno atetanto] el ¢luj lando)
de la tero venis kvazaii-riverege. ar' la ger-
mana industrio liveris altkvalitajn produktajojn
je malaltaj prezo), tiel ke ankail atetantol el mal-
proksimaj landoj havis profiton malgrail la multaj
elspezoj. Ankail la urbo Leipzig mem bone kon-
scils pri sia situacio kiel komerca centro. Jam en
la lasta jardeko de I' pasinta jarcento oni kon-
struis el la urba kaso la ,Stéddtisches Kaufhaus®,
kiu kostis 3 milionojn da (oraj) markoj. En 1909
sekvis la ,Stédtischer Handelshof* (vidu la bildon),
kostinta 7 milionojn da marko]. Samtempe anhail
E" ol 20 privataj foirpalacoj estis konstruataj,
ostintaj preskaill 100 milionojn da markoj. Cio
¢i plifortigis la pozicion de Lelpzig kiel centra
foirejo; kaj kiam ekz. Berlin provis, tiri al sl la
Specimenan Foiron, la ekspozantoj mem kontrail-
diris, Malmulte sukcesis tiam ankaii la klopodoj
de I’ eksterlando, precipe de An%lulo kaj Franc-
ujo, kun 8tata helpo fondi foiroin lail la Leipzig-a
modelo.

Sed dum la milito kaj en la jaro} post g1 la
foira afero en Germanujo evaluis tiel, ke la ekster-
landa komercisto povas esti konfuzata. Jam Ii
sciis nur pri la Lelpzig-a Foiro; hodiail ekzistas
folroj en kelkaj germanaj urboj. La eksterland-
ulo nun demandas sin: Kiun foiron mi vizitu?
Car estas kompreneble, ke pro la nunaj inter-
komunikigaj malfacilajoj kaj la altal vojagelspezoj
li ne povas iri al ¢iuj folroj. E¢ la enlanda
komercisto ne povus tiel oferl monon kaj tempon;
Car tiamaniere la profito el la negoco perfoira
perdigus.

Nu, estas nediskutebla fakto, ke la malnova
Leipzig-a Foiro estas nun kiel antaile la granda
internacia merkato, preferata pro tio, ke dum
mallonga tempo sur malvasta loko kunvenas ¢iuj
ofertantoj kaj ¢iuj demandantoj. Tion pruvu
unue kelkaj nombroj pri la eckspozantoj. La
Leipzig-ajn Foirojn vizitis en 1921 printempe
12600, aiitune 13000 ekspozantoj. El ¢iuj germanaj
fabrikantoj, kiuj havas intereson por la foiroli,
809, vizitas la Leipzig-an Foiron, 709, vizitas
nur gin. Oni konsideru ankatl, ke ¢e la ekspoz-
antoj en Leipzig oni atetas la komercajojn sen-
pere ¢e la produktanto mem; dar 829, de la eks-
pozantaj firmoj estas fabrikanto] kaj eldonistoj,
139, estas pogrand-komercistoj (vidu la desegn-
ajon).

La grandega kaj rapida kreskado de I' nombro
de la ekspozanto] klarigas el tio, ke la pli ol
100 000 atetantoj, kiuj regule vizitas la Leipzig-ajn
Foiroin, prezentas grandegan aron da adetemaj
kaj acetpovaj interesuloj. La vendistoj mem mal-
utilus al si, se, forrestante de la Foiro, ili ne uzus
tian grandiozan vendokazon. Sed per la cks-
pozado de siaj specimenoj la fabrikanto kaj po-
grandkomercisto havigas al si mendojn, kiujn alie
li povus ricevi nur per grandaj elspezoj kaj kilo-

-

'La Peterstrato dum la Folro.

odoj. La specimeno} en fla Foiro estas antad
a okuloj de nur seriozaj interesuloj: la presalof
ko] allaj reklamiloj venas al la manoj de mllol
da folrvizitantoj. La samtempa eesto de ekspoz-
antoj el la sama branto ankail eflkas al &iu el
ili kiel sprono por fabrikadi pli intense, plifortigi
siajn stretojn; Kkaj tlel la Folro mem kunhelpas
al pli kaj pli bonaj sukcesoj.

Por eksterlando foiro estas des pli utila, ju
pli multbranéa gi estas kaj ju pll komplete prezent-
igas en ¢i la diversaj industribrantol. La ekater-
landa komercisto, venanta Germanujon, por
komencl komercajn interrilatojn, bezonas okazon,
por vidi la tutan, kompletan germanan produkt-
aron. Nur per tio li perfekte ekscias la teknikajn
progresojn, la belgustajn novajain kaj novajn
atetokazojn. Li deziras vidi multon, por ekza-
meni kaj kompari, Rilate al tio la Leipzig-a
Foiro estas unika;_ tar ekzistas nun presﬁau

neniu komerca
branto, kiu tie ne
estas trovata. Qi
prezentas ¢lujn ar-
tikloin, kiuj lad
specimeno povas
estl liverataj en ¢iu
dezirata kvanto, ¢u
estas komplika
ma8ino, ¢u la plej
malgrandaobjekto.

Alia instigo por
fremduloj, vizitl la
Lelpzig-an Foiron,
estas precipe la
fakto, ke la ger-
manaindustrio jam
de multaj Jaro}
serloze penadas,
liverl plejeble alt-
kvalitajn fabrikal-
ojn. Precipe en la
nunaj cirkonstancoj Germanujo devas unuavice
eksportl altvalorajn produktajoin, en kiuj sidas
granda kvanto da germana laboro. Ju pli mal-
granda estas en iu fabrikajo la valoro de la ekster
landa krudmaterialo — kiu ja devas osti acetata
en eksterlando per la malaltvalora germana mono
— kaj ju pli granda estas la valoro de la laboro
en @i, des pli profitodona por la germana industrio
estas la fabrikado; des pli utila @i estas por la
generala germana ekonomio; ¢ar tiamaniere estas
malhelpata la foriro de Kkontanta mono en la
eksterlandon.

Plua grava avantago por cksterlandulo, vizit-
anta la Leipzig-an Foiron, estas la okazo, persone
interkonatigi kun la fabrikantoj. Estas malnova
tradicio de la Leipzig-a Foiro, ke la fabrikantoj
persone &eestu, por intertrakti kun la aéetanto).
Ciuj interulol forestas. Jen defa ideo de la Leipzig-a
Foiro @1 ne estas nur kunesto de ekspozejo, sed

La Cehoslovaka Foirdomo.
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La partopreno de I industrio kaj
komerco al la Leipzig-a Foiro.
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la regula kunvenejo de la plej eminentaj komerc-
istaj rondoj el ¢luj landoj.

Kiel antall milito, ree ankall nun la plej granda)
internaciaj eksport- kaj importfirmo) estas regulaj
klienio] en la Lelpzig-a Folro. Kaj la eksierland-
ulo} ne nur venas por aleti; multa) estas ankail
ekspozantol. El kelka) landoj illa nombro estas
tiom granda, ke ili okupas nun proprajn foir-
palacojn. Ekzistas nun Jam Aiistra, Svisa kaj
Cehoslovaka Domoj (vidu la bildojn); la konstruo
de Sveda domo estas projektita.

Gis nun la Leipzig-a Foiro havas la plej
altan nombron da eksterlandaj vizitanto| inter Ciuj
germanal foiroj. En la du lasta) foiroj ekz. ¢eestis
¢. po 20000 komercisto). Inter ill estis personoj
el &iul edropal Stato] (2000 ailstroj, 3000 &cho-
slovako], 2800 holandano), 1000 svisof), sed
ankail el Norda kaj Suda Ameriko (¢. 500),
Afriko, e¢ el Hindujo, Cinujo kaj Japanujo.

Eksterlandulo, kiu volas veni al la Lelpzig-a
Folro — &u kiel ekspozanto, &u kiel aletanto —
trovas en sia lando ekspertojn de la Lelpzig-a
Folroficelo, kiul laboras honorofice. lli ¢lel helpos
al slaj samlandanoj: Ill donas informojn pri la
vizito al la Foiro ka) estas spertaj e¢ pri la ple)
malgranda) detalajof; ili helpas, por akirl pas-
portojn kaj por elektl bonan veturlinion; 1ll zorgas
por logelo en Leipzig. En la urbo mem estas
kunvenejo), aparta por ¢iu naclo (ankaill por
esperantisto}: Johannisplatz 3,1.): tie ili trovas dum
la tuta taga reprezentantojn de sia lando kaj
lingvo, kluj donas ¢iuin Informoln. Tiuj kunvenejoj
ekzlstas por la vizitanto] el Belgujo, Francujo kaj
france parolantal lando}, Adstrujo, Bulgarujo,
Cehoslovakulo, Danujo, Finnlando, Granda Brit-
ufo, Hispanujo, Holando, Hungarujo, Italujo, Nor-
vegujo, Polujo, Portugalujo, Svedujo, Svisulo kaj
Usono. Ankail la nombro de I' honoroficaj re-
prezentantoj de la Leipzig-a FoiroficeJo farigas
pli ka) pli granda. Tiaj reprezentantoj estas nun
en jena) landoi: Anglujo, Argentino, Adstrujo,
Belgujo, Brazilo, Brita Sudafriko, Bulgarujo,
Cehoslovakujo, Cilujo, Cinujo, Egiptujo, Danujo,
Estonuio, Finnlando, Francujo, Grekujo, Guate-
malo, Halti, Hispanujo, Holando, Holanda Hindujo,
Hungarujo, Japanujo, Italujo, Jugoslavujo, Kanado,
Kanariaj Insulol, Kosta Riko, Lliovujo, Maroko,
Meksiko, Nikaraguo, Norveguio, Paragvajo,
Peruo, Polulo, Portugalujo, Rumanujo, Rusulo,
San Salvador, Serbujo, Sudokcidenta Afriko,
Svedujo, Svisujo, Urugvajo, Usono, Venezuelo.

El ¢io ¢l oni ekkonas, ke la Leipzig-a Foiro
eslas tiel organizita, ke eksterlanduloj povu viziti
gin plejeble facile kaj ke ili povu restadi en
l.eipzig ple) agrable. Kompreneble tlu ¢ organi-
zacio povis atingi sian nunan perfektecon nur dum
evoluo en jardekoj; kaj @l estas garantio, ke
ankail estontatempe la eksterlandulo} sin turnos
unuavice al la foiro malnova, profliiga jam dum
jardekoj: al la Leipzig-a Folro.

Industri-Kulturo
kal la Leipzig-a Foiro.

De D-ro Jacques Adler, Lelpzig.

Sprita] homo}, kiuj fllozofe rigardas la modernan
vivon, 8atas diferencigi la kulturon de popolo
all epoko de gia clvlﬁzaclo. Kulturo 1li nomas
la provizon kaj produktadon de spiritajo}; kontraile
civilizaclo estas — lail il — la materia eksterajo
de nla tempo kaj societo. Oni facile komprenas,
ke tiu &i_severa diferencigo estas Ja helpilo, por
atingl kulturhistori-
ajn sciojn; sed
neniel gi povas
konduki al tio, ke
oni rigardu kultur-
on kaj civilizacion
kiel tute malsimil-

ajn objektojn, kiuj
1  ekzistas nede-
1 pendaj unu de la
1 salla.  Kontraiie:
kulturo kaj civii-
zaclo reciproke
estas Interne kaJ
vt forte interligital.
|, Estas unu el la ple]
grava] konstatoj
de la ekonomio-
sclenco, ke ¢iu
“%  gpirita, kultura be-
zono, por estl kon-
tentigata, nepre
postulas fun materian agadon — presadon de
libroj, fabrikadon de instrumentoj, konstruadon de
teatrol, muzeoj, biblioteko) — ka) tiel efikas inter
la limol de la clvilizaclo. Same la fllozofo ankail
rimarkas, ke novajo en la fako de la civilizacio
neniam restas seninflua al la kampo de la kulturo.

Ni antaimetas & tlujn pensojn, por havi help-
llon por la solvo de la problemo: Kiu) estas la
interrilatoj de kulturo kaj clvilizacio en lamoderna
socleto de la eudropa} popoloj?

La industrio havas la taskon, produkti objektom
praktikajn, por homoj destinitajn kaj konvenajn.
Jam per tio @i estas intime ligita al la celadoj
de la Kkulturo.
al industrio|, kiuj tute speciale kontentigas bezonojn
de kulturuloj (librometio, fabrikado dq muzik-
instrumentol, de 8ton- ail metalplastikajo)); ne:
¢iu Industria produktajo, kiu plejeble perfekte
taligas por sia destino, estas bela lail certa senco,
kaj tial gl estas kultura progreso. La homal cel-
ado] estas treege mulispecaj; ili estas Ciuflanke
dependaj de la karaktero de loko kaj tempo, de

La Svisa Foirdomo.

klimato ka)J sezono, de la konstanta karaktero ==

kaj la nekonstanta sentimente de la popolo), de
politikaj kaj ekonomlaj situaciol. Sekve tia] In-
dustrio kaj tekniko, kiuj Intence celas produkti

Kaj tio estas vera ne nur rilate |

nur tlon, kio tute speclale taiigas por iliaj tute
malsimllaj kliento}, kreas abundan aron da objektoj,
el kiuj onl povas ekkoni precize la tutan vizagon
de la kulturo en historia epoko.

Plue industriprodukto ne nur informas pri la
deziro) kal bezonoj de la klienioj, sed same ankail
prl la originaleco kaj la gusto de sla produktinto.

I levas sin el la ebeno de nura utileco al la
sfero de kreanta kultureco, se §! estas karakteriza
tiel por la indtvidueco de I’ fabrikinto kie! por la
personeco de I’ aletonto, kaj se §i taiigigis por
sia destino per ple] bona materialo kaj plej per-
fekta formo. Precipe tlo estas postulota ankaii
rilate al la teknikaj produkiajoj, kiujn kune kreis
scienco kaj praktiko, fizikistoj, hemiistoj, ingenlero)
kaj arhitektoj el &iuj landoj.

Kiel la internacia komuneco sur la kampoj de
la scienco kaj humaneco, tiel ankail la industria
kunagado de la eiiropaj Stato} estas nepre ne nur
ekonomia kaj flnanca afero; sed gi estas servo,
farota al la komuna eiiropa kulturo. InterSango
de komercajoj farigas tlamaniere helpilo de kultura
interkompreno. Tiu ¢i Ideo pli kaj pli multe in-
fluis la aliformigon de la foiroj dum la lastaj jar-
dekoj. Ciu atenta observanto certe rimarkis, kie!
precipe en Lelpzig la folroj akomodigls al la
penso, ke internacia kultura kaj ekonomia ligigo
estas necesa.

La Leipzig-a Foiro altiras al kunagado por la
komuna eliropa kulturo ne nur &iujn diversajn
branéojn de la moderna) industrioj; sed pli kaj
pli & ankaii laborigas por tiu ¢l celo ¢lujp naclojn,
kiu) intencas montri en apartaj ekspozejo) la speci-
alan karakteron de sia meitla produktado.

En la venonta Generala Foiro (5—11-an de
marto 1922) kaj la Teknika Foiro (5—14-an de
marto 1922) oni facile povas vidi, kia estas la
kultura valoro de la Leipzig-aj Foiroj. Objekto]
por la ¢iutaga vzado, artistaj ornamajoj, masinoj,
elektroteknikaj artikloj, ¢io kion Eiropo bezonas
kaj produktas, la tuta esenco kaj materia ekzist-
ado de la eiiropa civilizacio: tio ¢ kunvenos kaj
prezenios grandiozan aspekion. Ka) estos vere
grava kaj interesa tasko, esplori, kiom tiu &i civili-
zaclo estas unuflanke la rezultato, allaflanke la
instiganto de unueca eilropa kulturcelado.

L g ! it SN
j &1 W e 7 ¥
e i
‘ *E’Ig’; 5
| o R i i L ) AP

La Cefstacidomo en Leipzlg.

La Esperanto-Fako
en la Leipzig-a Foiro.

La lecipzig-a Folro estas speciale Interesa
por nl €iuj, kiu] propagandas la uzadon de Esper-
anto por la Internacla] komercaj Interrilato], tar
@1 uzas nian lingvon kaj ¢e la Foiroficejo ekzistas
speciala Esperanto-Fako, kiel parto (Komerca
Fako) de la Foiro. Nia Foiro estis la unua en
la mondo, kiu favoris nian aferon, tar @i jam
antall la tempo, kiam la diversaj aliaj foiroj decidis
propagandi pere de nla lingvo, eldonis slan
»Liston de la komercal branloj* en Esperanto.
(Tiu &i listo estas ankoraii hodiali senpage havebla.)

Depost la jaro 1920 la Leipzig-a Foiro eldonas
Esperanto-prospektojn.” Aniaii ielonge gi forsendls
la novajn prospektojn por la Printempa Foiro 1922
en 12 000 ekzempleroj en ¢iujn landojn de la mondo.

Post kunsido de la Komerca Cambro en
Leipzlg, komence de la jaro 1921, klun parto-
prenis la prezidanto de la Germana Esperanto-
Asocio ka la direktoro de la Saksa Esperanto-
Instituto, la direkloraro de la Leipzig-a Folro
zorgis pri la tuja starigo de la suprenomita Esper-
anto-Fako. Tiu &i institucio ne ,staras nur sur
la papero®, sed efektive kaj bone funkcias. Per
kaj en @i vi ricevos en esperanta lingvo informojn
pri Ciuj foirafero]. Estas nur necese, ke vi,
samideano|, vizitonte kaj vizitante la. Foiron, ne
preterlasu la okazon, uzi giaju servojn. Veninte
Lelpzig-on, seréu interrilatojn kun alilanda] sam-
ideanoj en la ¢jo, kie dum la foirtago} vi trovos
oficiston de la Folra Esperanto-Fako, t. e. en la
ofliciala dumfoira Esperanto-kunvenejo, Johannis-
plap 3, 1. Vi trovos tie (en la centro de I' urbo)
dum la foirtagoj de mareno gis vespero ankail
magistrat-oflcistojn, kiuj parolas Esperanton, kaj
aliajn samideanojn, kiuj donos al vi informojn,
gvidos vin tra la urbo ka) ¢lel estos preta) al via
servo. Nepre vizitu la kunveneion! Ju pli granda
estos la listo de alilandaj samideanoj, kiuj vizitos
gin, des pli efike vi konvinkos la 2i tiean kaj la
fremdlandan komercistaron pri la neceseco de
internacia mondhelplingvo kaj pri la tallgeco de
nia lingvo. Ne sufi¢as, — por ni! — ke la Inter-
naciaj foiroj propagandas per Esperanto, sed i,
kiel foiruloj, devas ankail propagandi Esperanton
dum la foiroj kaj subteni tiujn samideanojn, kiuj
instigis la folroficeJojn por la peresperanta pro-
pagando. Do, vizitante la Leipzig-an Foiron, ne

| malka8u, ke Vi estas esperantisto}!

D-ro Dietterle.

Petojn pri informoj bonvolu direkti al
Messamt flir die Mustermessen in Lelpzig
(Foiroficejo por la Specimenfoiroj en Lelpzig) |

La tutmonda komercistaro vizitas la Foiron de Leipzig




Esperanto kaj la komerca
¢éambro en Niirnberg.

Laii invito de la komerca ¢ambro s-o prof.
d-ro Ledermann faris paroladon pri Esperanto,
post kiu okazis vigla diskutado pri la taligeco
de Esperanto. lLa Esperanto-gruparo nun ricevis
jenan leteron de la komerca cambro:

JLail la impresoj gajnitaj en la parolado kaj
laii niaj diskutoj ni povas konfesi, ke ni vigle
interesigas pri la Esperanta movado, kaj ke ni
konvinkigas ke la Esperanta lingvo Sajnas taiiga
respondi la ekzistantan bezonon je tutmonda lingvo
en la inferrilatoj de la popoloj.

Rigardante la disvastigon, kiun &i tiu heiplingvo
jam trovis dum la gisnunaj jaroj ¢ée la plejmulto
de la popoloj internacie komercantaj, kaj rigard-
ante la facilan lerneblecon de la lingvo, la komerca
¢ambro opinias povi rekomendi la uzadon de
Esperanto al la komercaj rondoj, kiuj interesigas
pri eksporto. Same @i salutas la fakton ke la
komerca altlernejo de Nilrnberg kaj diversaj
mezaj kaj urbaj lernejoj klarigis sin pretaj, instrui
Esperanton.*

Tiu @i pruvo de la intereso de komerca ¢ambro
de unu el la plej grandaj industri- kaj komerc-
urboj de Germanio estas tre grava kaj denove
gajnos por ni multajn gisnunindiferentajn komerc-
istojn.

Komerco.
La komercaj kursoj de Limoges (Franc.)

decidis, farl kurson de Esperanto. La komerca
gambro aprobis tion en sia poresperanta decido
e 4. nov.

La Anatomo-Klinika Societo de Bordeaux

decidis unuvole en sia .kunveno de 21. nov.
aligi al la poresperanta decido de la Franca
Asocio por la Progreso de Sciencoj. Tion ni
Suldas al nia varma subtenanto, s-o Bergonié,
profesoro de la medicina fakultato en la universi-
tato de Bordeaux.
En la Lille’a Universitato

s-0 prof. Vanverts, dekano-de la medicina fakul-
tato kaj korespondanta membro de la medicina
akademio (nova prez. de TEKA) multe propa-
gandas nun Esperanton per artikoloj en medicinaj
jurnaloj.

La Stata Saksa Esperanto-Instituto,
kies atestojn GEA akceptas kiel oficialajn, kon-
stituls’ Ekzamenan Komisionon por la regiono de
Essen. La komisiono estas kompetenta por
ekzamenoj ¢iugradaj lail la regularo de la nomita
instituto. Adreso: Essen, Ortrudstr. 48.

Laboristaro.

) En Oréco Milanese (Itallo)
fondigis nova laborista grupo kun 35 membroj
sub honora prezidanteco de da urbestro.

En Latvio,

kie pro la manko de lernolibroj post la milito
nia movado nur tre malmulte povis progresi,
Esperanto nun denove vivas. Grupoj aii kursoj
ekzistas en Riga (2), Aluksine Kkaj Jelgava.
Spe,ciala “ komisiono intencas eldoni vortarojn.

Amasa propagando
en Teden’a Sllezio.

S-ano prof. .. Kronenberg el Bydgoszcz,
invitite de la ¢i tiea laborista partio, gvidas
sukcesplene kursojn en la tuta teritorio. En-

skribigis 1700 personoj, el kiuj granda parto pro
subita mobilizado devis foriri por militservi.
Regule nun partoprenas la kursojn en Trzyniec
140 personoj, en Stonava 70, Karwina 90 personoj.
Krom tio kursoj en Mor. Ostrawa, Darkow,
Wedrznia kaj Dabrowa. Preskaii &iuj parlo-
prenantoj estas laboristoj. Dank’ al tiu propa-
gando la direkcio de I fervojo Kosice-Bohumin
rekomendis oficiale al siaj oficistoj la lernadon
de BEsperanto. S-o0 Juszczynski, pola konsulo en
Bohumin, estas esperantisto. Dum la lastaj kvar
semajnoj oni disvendis 1500 esp. lernolibrojn.
~Robotnik Slaski“ aperigas longajn artikolojn pri
Esperanto. Oni jam preparas novajn kursojn,
kiuj komencigos en marto de venonta jaro sam-
tempe en 30 diversaj urboj kaj urbetoj de TeSen'a
Silesio. Pola Esp. Servo.

(Rim. de Red.: TeSen'a Silezio v¢stas teritoiio
apartenanta al Cehoslovakio.)

Mallongaj Esp. Sciigoi.

»Belga Esperantisto«

raportas en sia numero de sept.-oktobro pri nova
esp. grupo de socialistoj .Nia ldeo* en Ant-
werpen. Kursoj funkcias en jenaj lokoj: Antwerpen
(6 kursoj kun entute 150 p. ¢e ,Verda Stelo“,
gvidataj de s-o Frans Schoofs; 3 kursoj ¢e Ant-
verpena Junulara“), Bruxelles (kurso} en St. Gilles),
Gent (po 1 kurso por flandra-kaj francalingvanoj),
Ledeberg (2 kursoj oficiale subvenciataj de la
komunumo), Mehleno (novaj kursoj en urba
lernejo), Verviers (3 kursoj), Ougrée kaj Sclessin.
Preskail Ciuj gazetoj en la lando notis la komuni-
kojn pri la deziresprimoj de la franca kaj itala
asocioj por la progreso de la sciencoj kaj pri la
decido de la Ligo de Nacioj.

Esperanto-Tago en Verviers (Belg.)

Dimanton la 8. jan. 1922 (tago de la Regoj),
la Esperantista Grupo de Verviers organizos
.Esperanto-tagon* en sia urbo. La Spa, Lidge
kaj Sclessin’aj societoj partoprenos gin. Bankedo
demokrata, vizito de muzeo, generala kunveno
labora, festo kun teatrajoj kaj fina dancado.
Aliurbaj kaj alilandaj samideanoj estas tutkore
invitata]. Okazos ankail ekspoziclo de esperant-
ajoj, por kiu la alsendo de dokumentoj Qiuspecaj
esfas antailidanke dezirata.

» The British Esperantist“
de decembro sciigas pri nova esp. grupo ¢e
YMCA en Leicester, kaj pri novaj kursoj en
Bradford (50 p.), Bournemouth (3 kursoj, ¢. 76 p.),
Coventry, Hatfleld (20knaboj), Liverpool (poStistoj),
Warrington (12 personoj).

ET en Hago.
En Hago ET nun estas poekzemplere afetebla
e la kioskoj de la firmo A. W. Segber's Llitgevers
M-y, administrejo Oranjeplein 67.

El Germanilo.

En la popola altlernefjo de Hagen i. W. s-o0
tefredaktoro Hartenfels faris purolagon. post kiu
formigis kurso de 60 partoprenantoj. — En
Schwerte okazis Esperanta ekspozicio kun paro-
lado de s-o Hartenfels el Hagen. Novan kurson
kun 26 lernantoj gvidos s-o fervoja inspektoro
Bierhoff.

Esperanto en Bari (Ital.)

Esperanto nun multe progresas speciale inter
la lernantoj de la Komerca Universitato. Oni
fondis Universitatan Esperantistan Grupon. — Alia
kurso komencis la 19. nov. ¢ée la ,Accademia
Balcanica“ sub la gvido de prof. A. Lacalendola.
— La monata jurnalo ,Corriere Balcanico Esper-
antista“, organo de tiu-¢i Asocio, skribas pri
Esperanto kaj disvestigas &in inter la provincoj
de Barl, Joggia kaj Lecce.

Esperanto en Pola lando.

En Turek' fondigis ,Pola Esp. Informejo,
gvidantoj B. Strelczyk kaj E. Henkel. Adreso:
Turek, ul. 3-go Maja 10. La 27. nov. okazis
jarkunveno de grupo .,Esperanto®, kiu de nun

nomigos ,Nova Vivo*. — En Przedecz apud
Wloclawek post klopodoj de s-o E. Henkel
starigis esp. rondo ,Novaj Vojoj“. — En Kolo

kaj Sompolno s-o Strelczyk el Turek gvidos
kursojn. — En Kalisz fervore propagandas s-o
Jakob Lustig, u. Zlota 19. (PEL)

En Szeged, Hungario

malfermigis kurso por 41 personoj en la edukejo
por instruistoj.

Trovo de la plej ri¢a karba regiono.

(E! Petrograda gazeto ,Maiiovik® [.Movanta rado*],
n-o 111, 11, junio 1921.)

En Siberio, en Kuznecka baseno trovigas en
la tero 13 trilionoj pudoj*) da karbo.

Tiu & provizo estas 1'g-oble pH granda ol
la provizo de unu el la plej karboriaj landoj,
Anglulo, kaj 15-oble pli granda ol la provizo de
nla Dona baseno, kiu provizis tutan Rusujon je
karbo.

Se oni ekspluatus el gi élujare tiom da karbo,
kiom oni en antailimilita tempo ekspluatis en tuta
Rusujo, t.e. du miliardojn da pudoj, la provizo
de la Kuznecka baseno sufldus por 7500 jaroj.

Car oni akiras en la tuta mondo eiujare 60
miliardojn da pudoj, la baseno — post plena eks-
pluato de la minejoj de ¢iuj lando] — povus pro-
vizi la tutan mondon dum 250 jaroj.

En Telbeska regiono trovigas ne malpli multe
ol 900 miliardoj da pudoj, t. e. tiu & reglono
povus provizi Rusujon lali normo de antaiimilita
tempo dum 1500 jaroj kaj la tutan mondon dum
100 jaroj.

Translokigita en regionon de Kuznecka baseno
labora armeo jam komencis preparan laboron por
gajni la karbon, kies tavoloj atingas kelkloke la

suprajon de la tero.
(Tradukis G. T)

*) 1 pudo = 16 kilogramoj.

La ple] maljuna homo.

Djouro Chemdine, la ple] maljuna homo en
la mondo, jus alvenis Parizon. Li estas turko.
Naskiginte en 1775, li nun estas 146-jara. Okaze
de lia sepa edzigo antaill nelonge francaj gazetoj
publikigis lian portreton. Al Jjurnalisto] li diris,
ke I venis Parizon por perlabori sian vivon.
Supoze iu direktoro de teatro aili kinematografa
teatro dungos lin por prezenti al la publiko la
respektindan blankbarban maljunulon.

Trad. S. Frans, Paris.

La Revue Contemporaine, Paris, nov. (Granda 8-paga
artikolo ,Esperanto kaj la lukto de lingvoj*.)

La Revue du Touring-Club, Paris, nov. (Esperanto kaj
Ligo de Nacioj.)

Echos de I'Exportation, 30. nov. (Esp. kaj la Pariza Foiro
kaj la decido de la komerca ¢ambro de Limoges.)

Mer et Colonies, organo de la franca mara kaj kolonia
ligo (pli ol 300000 membroi), 28. 11. (Internacia lingvo
por la marino, de s-o Rollet de I'lsle, kun lia portreto.)

La Caravane, Gaillac-sur-Tarn, Franc, nov. Kun avizo
en Esperanto.

Norsk Bokbinder Tidende, Kristlania,
Esperanto.)

Neue Schwelizer Zeitung, Zlirich, 10. 11, (Propagandaar-
tikolo). — 29. 10. (Esperanto klel diplomata lingvo.)

Qazetta di Siracusa, Italio, 6. 11. (Sukceso| de Esperanto.)
Humanitas, Bari, Italio, 6. 11. (Tutpaga artikolo pri Esp.)

1. 12, (Artikolo en

Rinascita, Napoli, Italio, 19. 11. (Artikolo.)
Kaja, Tallinn, Est., 19, 8 (Raporto pri la Xlil-a)

Corrcie do Ceard, Fortaleza, Braz., 8. 10. (Raporto pri
la Xlll-a.)

Grazer Volksblatt, Graz, Auastrio. "(Diversaj artikoloj.)

Kdrntner Tagespost, Villach, Karintio, 1. 12, (Traduko dc¢
Letero el Latvio lait ET))

Bremer Nachrichten, Bremen, Germ, 30. 1.
Esperanto en Nordameriko.)

La hodiaiia numero de ET

aperas kiel speciala numero por la l.eipzig'a
Foiro en plialtigata eldonnombro kaj estas
reklamacele sendota al multaj komercai ¢ambroj,
firmol ktp. de la tuta mondo. Legantoj, kiuj de-
ziras ricevi senpage plurajn ekzempleroin de tiu
¢i numero por reklami ¢e graval firmoj de sia
loko, bonvolu sin turni al la administrejo de ET.

Je Kristnasko aperos dua numero por ,Esper-
anta Ligilo“, la gazeto de la esperantista geblin-
dularo. En tiu numero ni ne enpresos anoncoin,
por rekompenci niajn abonantojn pro la iom
malgranda literatura enhavo de la hodiaiia numero.

(Artikolo pri

La Stono en puto.

En iun puton mia Stono falis.
Profunden mi senmovan ftiksis vidon:
La nigran fendon griza spir’ vualis,
La fatko sputis malbongustan ridon.

Satano, &u vi fakte sidas sube

Kaj sendas veziketojn al aero?
Parolon mian aildas vi sendube.

Ne kredu, ke mi timas pro I' infero!

Vi 8prucu, siblu, bleku kaj murmuru; —
Mi ridas vian kontraiilegan buSon.

Ne penseraru, ke mi1 vin forkuru,
Stoneto al vi donos nazopuson.

Stoneton novan jetis mi mokante,
Plumbplumbe plalidis akvo en mallumo.
Gi tremis rule, siblis levigante,

Kaj el ia fendo 8velis naiza fumo.

Mi talancigis. Mia kor" ekhallis.

l.a spiro peze en la brust’ batalis.
Fleksigis teren mi, jen alten saltis,
Kaj Clo tirkad mi abismen falls. —

l.a puto estis — truo en ¢Cielo,
Sur alta fundo brilis mia &tono.
Mi kredas, ke §i estas bela stelo,
Desegno brila sur malhelo fono.

N. Barthelmess.

Recenzejo.
LIBRO].
ELBKTITA] VERSAJO}. De K. D. Balmont. | rusa
lingvo tradukia N. V. Nekrasow EBldono de Hersona
Bsp. Soc. 1981, 11:17 cm. 8 pg. kal kovrilo. Havebla

¢e Esp. Lit. Asoclo, rusa aekclio, Moskvo, B. Dmitrovka,
13, al M. Valentinov.

MONDO KA] KORO. Poemoj de K. de Kalocsay. Buda-
peat 1921, 11:143, cm. 83 pQ. kal kovrilo. Havebla Ce
Patlo Balkanyl, Budapest VI, Halos utca 18-11-2, Hun-
gario. Prezo-20 cts. av,, 40 cia. fr.,, 8,60 gmk., 4 pencoj,
0,07 dol. kip.

Mortls Qrabowski, sed jJam lialn postsignoin eniris
allaj talentuloj, kaj la eap. poezio floraa plue. En
modesta sed plata kajereto fus aperis kolekto de 24
poemo] de la hungaro Kalocsay. Kelkal el ili jam aperis
en ET al aliaj esp. gazeto. Nur pro manko de loko
ni ne dedi¢as al la verkelo detalan recenzon, kiyn @i
certe meritas. NI nur diras, ke la melodial versol, la
belsonaj rimoj kaj aliteracio} goiigos la orelon ka] koron
de ¢Ciu esperantisto amanta alan karan lingvon, same
kiel {ll ravis la partopreniniojn de la postkongreso en
Budapest. NI esperaa, ke la poemo| de K. baldal aperoa
en pli granda kolekto kal en vere inda formo. (R-ano.)

La Senlingvulo.
Rakonto de Vladimir Korolenko.

Rekomendita de Esperantista Literatura Asocio.
Tradukis lail la 8-a rusa eldono kun permeso de la aiitoro

Maria Sidlévskala.
(44-a dailrigo.)

La junulo frapetis lin je la 8ultro. La Lozi8¢ano
vidis, ‘ke ¢i tiuj facilanimaj junuloj zorgas pri i,
kvankam lin mirigis la por i nekomprenebla
gajeco, kun kiu ili traktis lian malgajan situacion.
Kio ajn estis, vespere li, tute alfformiginta, obeeme
sekvis la junulojn al la stacidomo. Tie oni prenis
lian monon, onj is kiom estis necese kaj la
reston (ne tre multe) oni donis al li knne kun la
bileto, kiun oni enSovis post la rubando de lia
¢apelo. Antail la forveturo la altkreska junulo
alportis du botelojn da cidro, grandan bulkon kai
fruktojn, éio bone enkorbigita. Tio &i treege
korty8is Mateon, kaj li adialante forte ¢irkaiiprenis
sian bonfaranton.

,Vi estas por mi kvazall parenco“, diris Mateo.
»Neniam mi vin forgesos!®

La junulo frapis lin je la Sultro, kaj la tuta
Societo, adialiante lin per gajaj kapmovoj kaj per
ridado, postsekvis per la okuloj la vagonaron,
kiu Veturigis Mateon tra tuneloj, stratoj, remparoj,
kelkloke ¢¢ trans fegmentoj, ¢iam malgaje kaj
egalmezure fintante. Dum kelke da tempo ankoraii
en la fenesroj de la vagono jen aperadis jen
malaperadis |a domoj de la malbenita urbego,
poste vidigis akvo ¢e la rando de la fervoja
surSutajo, poste trenigis verdaj rontoj kun vilaoj,
¢irkaiiita] de arboj, verdaj insuloj sur grandega
rivero, blua gjelo, nubetoj, — poste la plena luno
tiel same kie] hierad apud la maro levigis Kkaj

pendis en blyeta nebulo super la glata ebenajo
de la riverego.

La korbo kun provizo Kklinigis en la manoj
de la malfortiginta viro, sidanta en angulo de la
vagono, piroj el @i elglitis sur la plankon. La
plej proksima najbaro ilin levis, delikate prenis
la korbon el la manoj de la dormanto kaj metis
gin apud li. Poste eniris konduktoro, prenis, ne
vekante Mateon, la bileton el post la rubando de
lia eapelo kaj anstataiigis gin per blanka peco
da kartono kun cifero. La giganta viro profunde
dormis sidante; malgajaj konvulsietoj trakuris lian
vizagon, kaj de tempo al tempo liaj lipoj kuntirigis
kvazail pro timego.

Dume la vagonaro flugis, kaj la tintado,
egalmezura, malgaja, resonadis jen en dormantaj
intermontoj, jen en valo, jen en sirato de malgranda
urbeto, jen en stacioj, kie la reloj interkrucigas
kiel araneajo, kie, bruante kiel ventego, &iam
novaj kaj novaj vagonaroj trakuras laii ¢iuj
direkto}, kun sama tintado egalmezura, malgaja.

XXVIL

En postsekvantaj jaroj Mateo havis la okazon
veturi per la sama vojo, sed tiam &io en Ameriko
aspektis por li jam tute alie, ol en tiuj malgajaj
tagoj, kiam la vagonaro forflugigis lin el Nov-
Jorko, — li ne sciis, kien. L1 tradormis la mirindaijn
bordojn de Hudson-rivero, vekigis por mallonga
tempo nur en Sirakuse, Kie la fenestroj de I
vagono eklumigis de ekstere per ferura ruga
fajro. Tie cstas grandegaj ferfandejoi. La fandita
fero kiel ‘fajra lago kusis sur la fero, Cirkaile
staris nigraj konstruajoj, nigraj viroj vagadis kiel
demonoj, nigra fumo perdigis en la nigra nebulita
Cielo, kaj sonoriloj senéese sonoris mneze de
I' nokto, unutone, maltrankvile . Poste Buffalo
ankail en nebulo kaj fumo Poste, jam e
tagigo, oni komencis rapide malfermadi fenestrojn
en la vagonoj, enpenetris freSa matena aero, la
amerikanoj elSovigis el la fenestroj, rigardante
ien kun videbla scivolo.

.Niagara, Niagara“, vokis la konduktoro,
rapide trairante la vagonojn kaj tusis Mateon je
maniko, kun miro rigardante homon, kiu sola
sidas en sia angulo kajJ ne admiras la Niagara' n.

Mateo levigis kaj elrigardis tra la fenestro.
Estis ankoraii mallume, la vagenaro jel timeme
surgrimpis grandan ponton, pendantan super la
profunde malsupre bolanta rapida riverego. La
ponto tremis sub la 8arf§o, kiel forte stretita
kordo. Alia simila pontego, je granda alteco
jetita de unu bordo sur la alian, aspektis en la
nebulo kie! maldika strieto de diafana puntalo.
Malsupre bruadis la 8aiimanta riverego; el sub
la rokoj, sur kiuj dormetis la domoj de la urbeto,
akvo falis malsupren en formo de blankaj rubandoj.
Pli malproksime la 8aimo de la rivero kunfluis
kun la blanketa nebulo, kiu ondigis kaj flokigis
kvazail en giganta kaldrono, kaSante de I' vido
la pejzagon de la akvofalo. Nur obtuza bruegado,
senlaca, sen8anga, kvazaill senespera, regis fie,
tremetiganie la malsekan, malluman aeron. En
nebulo kvazall sin movadis kai brubolis io grand-
ega, malsonore gemante kaj plendante pro tio,
ke de Jarcento al jarcento gi ne trovas por si
ripozon.

La vagonaro ¢iam timeme rampis super la
abismo, la ponto tiam stredigis kaj tremetis, la
nebulo flokigis, kiel fumo de grandega brulajo

kaj, levigante al la ¢lelo, tie kunfluls kun €eno
da altaj nubetoj. Poste la vagonaro ekkuris pli
trankvile, sub la rado)j senti@is jam firma tero, la
ponto finigis, kaj la vagonaro plirapidigls sian
kuradon laillonge de la riverego. Tiam subite
farigis pli lume; el post la nubeto, kiu pendis
super la grandioza akvofalo, mallaiitigante gian
bruegadon, elrigardis la luno; la akvofalo restis
malantaile, kaj super la akvofalo ¢lam ankorail
staris nebula nubeto, kuniganta Cielon kaj teron. ..

ajne ia flugilhava monstro sin kuSigis en tiu
loko sur la riveregon kaj alsuligis al gi meze
lt:ella nokto, kaj mugegas, ka] fosas, kal bru-
olas

Mateo rimarkis Detroit'on nur tial, ke la vagon-
aro en sia tuteco sin apartigis de la tero kaj
suriris la relojn, kiuj 8ajne nagis sur akvo. Tio
okazis jam en la dua nokto. Sur la alla river-
bordo grandan spacon okupis la urbego kun siaj
bluaj, blankal. flavaj fajroj. Matene la vagonaro
preterflugis Chicago'n. Dekstre la relojn preskaii
tu8ls la bluaj ondoj de Michigan, kiel maro vasta,
sur kiu granda kaj strangaspekta vaporipo nagis
¢l post la akva horizonto, kvazal suprenirante
akvan monton . Ankorail dum kelke da horoj
oni veturls lailillonge de la bordo, sed post Mil-
waukee la vojo direktis okcidenten.  (Dadrigota.)

Lastahore ricevita Telegramo el Helsingforso:
Parlamento ree donis 25000 Fmk. por 1922.
Esp. Asocio por Finnlando.
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MESSAMT FUR DIE MUSTERMESSEN

IN LEIPZIG
(Foicoficgjo por la Specimenfoiroj en Leipeig)
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IONANNEE TRZSCHICHNOLD 120 198/

Clu el vi havas, kiel mi sclas ladi propra sperto, la
deziron posedi fotografajon de sia korespondanto ail -ino.
Sed la kutimaj foto] estas hodiall tro multekostaj por tin
& celo. Mi povos al vi llverl por la interS8ango tre mal-
mudtkostajn

belajn vizitkartojn kun via fotografajo.

Prezo vor 100 kartol kun bildo kaj] nomo 85 germ mk,,
&lu plla linio da teksto kostas 2 mk. pli; por sendkosto]
aldonu koncernan sumeton. Formato 95:45 mm Farota)
lai &iu ajn fotogrefajo, kiu estos resendata sendifekte.
ll.lverlempo minimume 4 semajnoj. Alsendo per rekomendita
etero.

Ferna-Versand, Plauen i. Vogtl., Germ.

Nederlanda
Esperanta
[komerc-
Oficejo
(Nederlandsch Esperanto - Handelsbureau)
Diergaardelaan 64, Rotterdam (Hollando)

LT
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DoEn
1]

Tradukas cirkulerofn, komercajn leterojn kip. el
Esperanto en nederlandan lingvon, kaj sin 8argas
per la d'ssendo de cirkulerof.

Prokuras komercain adresojn.
Prizorgas la anoncadon en Nederlando.

Interrilatigas kun nederlandaj komerclsto] kai
industriistoj.

Sciigas la kurzojn de valutoj kaj valorpaperoj.

Komercdomoj, B
Komercistoj, Reprezentantoj &
uzu en via propra intereso la servojn de la /

o Komrcista Esperanto Grupo :
jg| Freiburgi.Br, Germ., Katharinenstr. 14 §

kiu havas bonegajn rektajn rilatojn al £R
gravaj germanaj firmoi kaj fabrikoj. )
Perado senkoste!

A
D ¢ 3 TOlERoAh L 300 SR BN

Libra kaj Arta Presejo

Emil Friedr. Adolph

Fond. 1888. Hassloch (Palatinato) Telef. 38
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Fabrikado de bonkvalitaj artpresaj prospektoj kaj
de ¢iaj presajoj por komerco kaj industrio en &iuj
eliropaj lingvol, inkluzive Rusa kaj Esperanta

Oni petu oferton.
Korespondado: Espsrante, Angle, France, Germans ktp.
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aus Architectus Kasten 1l

Eksporto &iulanden.

Pedagogie valora novajo por geknaboj estas niaj

»ARCHITECTUS*

Ludiloj por kunmeti kaj] konstrul.

Faclle kompreneblaj, distraj kaj Instruaj.
NiaJ malaltaj prezoj prezentas grandan profiteblon.

Frelburger

Spielwarenfabrik (Ludilfabriko)
Freiburgi.Br.

G.m. b. H. (Germanio.)

Kapablaj reprezé¢ntantoj seréataj.
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2 SILKAJ BRODAJOJ ¢
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© REKTE EL AINUJO, © o o o o o @
B) o o o o o o o LA SILKOLANDO! Y

@ Esperanto-brodajo kun surskriboj esper- @)
© anta), verda stelo, globo kip. ©

®) Bibllaj brodajoj kun sanktaj tekstoj. ©)

.

© 15:200129:39cm ® dol. 2.50 ani 480, ©

w)' Brodajo] de birdof, floroj, vidajoj ktp. @
> samformataj kaj samprezal.
2 Speclalaj laboroj lail modelo. @)
©

> Sendo per rekomendita letero. S

@ Dol. 1.00 = 10 stamp. respond.-kup. all
X & 8ilingoj, poStmandatoj ail kambioj de

2) Thos. Cook & Son. ((3
= Specimeno kontrail 1 resp.-kup. S

. e

Q C. S. Gee,

@) HAL-VEN (rra Shanghay), Ainujo. {2

(© - ©
D)  rracmmn I A o )
(\@/) Korespondado en Esperanto! =
) T (@)
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Babcock-Wilcox
Akvotubo-Kaldrono)

por normala kaj tre alta vaporigo estas
fabrikataj de

FRATOJ STORK & K-t

HENGELO (0) NEDERLANDO

Fabriko kun pli ol 2000 laboristoj.
=== Esperanto koréspondata, sme=s=

Nur peto] de seriozaj firmoj estas kon-
siderata).

Kiam trovigos sufi¢aj abonantoj, aperos malgranda
revuo

La Mondo Politika.

Jara abonkosto 3/6 8il., 1. ¢. 14 resp.-kup. Ne sendu
monon tuj, sed anoncu vin kiel abononto.

Onli invitas artikolojn nepagotajn. Bonvolu en-
metl kuponon, se necesos respondo.
Redaktoro,

4 Princeton 8t.,, London W. C. 1.

Abonejoi de ET

en la landoj
Belga: Frans Schoofs, 45, Kl. Beerstraat, Antwerpen.
Bulgara: Qeorgi Ar. Gasevski, Bul. Marie Lulza 46, Sofia.

Cchoslovaka: Otto Sklentka, Hradec Kralowé..
Estona: EBst. Esp. Unuigo, postkast 6, Tallinn. 7
Finna: OJ/Y. Movado A/B., Kasarminkatu 20, Helsinki.
Franca; Esp. Centra’ Librejo, 51 rue de Clichy, Parie 9.
(Abonpll'e)zo: 0,45 fk.)Xnombro da dezirata] sinsekvaj
numeroj.

Hispana: Konrado Doménech, Gerono, Rambla Alvarez 13-2.

Hungara: Paiilo Balkanyl, Hajos-utca 13-1I-2, Budapest VI.

Litova: Paillo v. Medem, Smeliu g-ve 12, Kaunas (Kovno).

Pola: Adolto Oberrotman, Krak-Przedm. 10, Warszawa.
(P.K. O. n-o 3128). — Pola Esp. Servo (Fr. Prengel),
Kordeckiego 1a, Bydgoszcz-Bromberg.

Rumana: Esperanto Centro, Targul-Mures.

Sveda: FYrlagsfbreningen Esperanto, u. p. a., Stockholm 1.

U.8.A.: The Esperanto Service Corporation, 800 Fifth
Avenue, New York Cilty.

La ple] bela
donaco por Kristnasko.

Sinjoro Sinjorino
Amiko Amikino
Frato al Fratino
Fianéino Flanéo
Edzino Edzo:

SENPERA VENDADO de fabrikanio al nzanto 8perigas al
vi 9, de la prezo de aletataj objekto]. Cu vi dezlras
sekvl la parizan modon? Se fes, aCetu belartajn kaj
originalajn esperantajn insignojn. Sinjoroj, mendu ru-
bandan pendajon por poShorlogo kun verda stelo el
galalito, la rando emajlita. Sinjorinoj, mendu juvelpend-
afon kun rubando ad perlo] (lati elékio) kaj verda stela
el galalito. Prezo por &iu dek frankoj en rekomendita
sendafo. La nemuntita pendajo kvin frankoj. Grandeco:
0028 kaj 0040. La firmo vendas egale Ciujn parizajn
artiklojn de propra_arta kreado. Detalaj kiarigo] kontraii
respond-kupono. Ciuj mendoj estas akurate prizorgataj.
Skribu al: Atelier Esperanto (direktorino fraiilino Gérard,
vic-del. de UEA), 9, rue d’Armaillé, Paris 17.

=== =310
VITRO-PENTREIO.
Emil Weiler, Freiburg i. Br.

Bmmendingersﬂ_'. 30 x (Germ.)

caaad

Speciala Laborejo
por unuakvalitaj pentritaj fenestro-bildoj
en belegaj koloroj sur brulumita vitro.

Arta fabrikado garantiata.
Profanaj kaj religiaj motivo} ¢iuspecaj.

Tuja livero. Bildspecimenoj kaj prezoj
laii deziro.

Reprezentanto] sertataj en &luj landoj.
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MORTO. Nome de nia grupo ml scligas, ke nia kara
prezidanto kaj vicdelegito de LUEA, s-o Klemens Mathlas
Hijiter, mortls la 29. 11. 21, posttagmeze Je 5 h., post
longa mailsano. La enterigo okazis la 1. 13. 21. Kiu
konls lian noblan karakieron, konservos al li ¢iaman
memoron. En profunda funebro: por niaj gegrupanoj
kaJ gekursanoj: F. Mayerhauser, Bad Relchenhall, Bavario.

PROTESTO. Mi publike protestas kontrall la misuzo de
mia nomo kaj adreso aperintaj en la gazeto ,Esperant-
ida®*. Mi ¢lom estis kaj plue restos fidela al nia kara
alero: Esperanto. Alolzy Smura, Bydgoszcz, Podolaka
20, Pol.

ATENTU! Clujn demandojn, mendoin kaj sendajoin
direktu nur al sekvanta preciza adreso (ne forgesu
mencii la nomon de la gvidanto): Pola Eaperanto Servo,
s-0 Francisko Prengel, Bydgoszcz, Kordeckiego 1a, Pol.

ARTPENTRISTO Georgo Bohutinsky, Praha II, Cehoslo-
vakio, Palackého nabrezi 1672-86 n, pentras per plumo
sur koloraj paperkartonoj ali per karbo motivojn de
Praha (kongresejo), kasteloj, ruinoj de choslovakio.
Ankaft 1l faras pentrajojn lail fotografitaj pejzago] el
diversaj landoj. Pligrandigas portretojn laddezire.
Modera] prezoj. Petu informon! — Kiu povas havigl
al mi vidafkarion all fotografajon de la kongresejo de
la XiV-a en Helsinki por farl aktualan pentrajon per
plumo ati karbo ?

ITALA LINGVOQ. Esperantistoj, kiu] scipovas aii lernas
italan lingvon. abonu kaj legu la novan revuon flustritan
semajnan LRINASCITA* (.Renaskigo“), bonege smuza
kaj instrua, kun propaganda rubriko por Esperanto.
Sbribu: ,Rinascita®, Via Avvocata a Plazza Dante 258-27,
Napoli; ai al P. Cesarini, del. UEA, Poienza,

LITERATURO. La verkojn de Schiller, Goethe. Shake-
speare, Heine, K8rner, Lessing, Uhland kaj Chamisso
(belege binditajn) deziras vendi s-o Schneider, Leipzig,
Germ., Plaffendorfer Str. 30, lil.

NEPRE ¢iu devas legl la Jus aperintajn originalajn poemojn
de d-ro K. de Kalocsay (kolekto ,Mondo kaj Koro®),
kiuj estas brila pruvo pri la literatura kapableco de nia
lingvo. Prezo: unu resp.-kup. — Por la sama prezo
~Ses Noveloj* kaj .Bonhumoraj Rakontoj*. Mendu ¢&e
Panlo Balkanyl, Budapest VI, Hajos utca 18.

ESP. EKSPOZICIO. Fritz Michalek, Reichenberg, Lerchen-
feldstr. 20, Cehoslovakio, kolektas kaj InterSangas por

konstanta esp. ekspozicio Giuspecajn esperantajojn, pro-
pagandilojn kip.

PETO AL BONKORULOJ. Kiu gastigus por pli longa
tempo germanan laboriston (mebro de V. L. E.) por
resenigl. Kompense li inklinus fari facilan laboron, eble
poresperantan, ad varbprop.-paroladojn. Komplezema|
scligo] petataj al la redakcio de ET.

LA AFABLA SINJORO, kiu dum la Xlli-a en la vagonaro
al Blansko kompleze pruntis 8 k¢. al nekonata symldeano,
estas kore petata, sciigl sian adreson kun indiko de tlu
sumo en sia nacla mono al mi. = G. ]. Degenkamp,
Betlehemweg 86, Utrecht, Nederlando.

puU MALRICA] MISIOPATRO] eksterlanden forvojagontal
¢lpetas subtenon por la vojagkosioj, kiuj sumigas 60 000
mk., kvankam Ill uzos la ple] malkaran 8ipklason. —
glondonacoln oni bonvole sendu al s-o M. Mielert, prez.
de Qerm. Ligo de Katolikaj Esperantistoj, Breslau X,
Werderstr. 38,

BREMEN. Atentu! Mi scligas al la delegitoj kip., ke mi
translogis al Berlin 8. O.16, Neanderstr. 20, Il lks. 8e
mi ne respondas leteron, demandon kip., bonvolu pardoni.
Nuntempe en Berlin mi prizorgas ¢iujn rilatojn. — Frip
Bohimann, del. UEBA.

DIAPOSITIVO] POR LUMBILDO]J de la Xlll-a Kongreso,
en sep diversa] apecoj jam montritaj, por 180 k. inkl.
podtelspezoj: poste serio de la fotoj el la Xlli-a: Mal-
ferma kunsido 12 k&., fremduloj 12 k¢, 2 Karluv Tyn po
7 ké., granda 'grupo 12 ké. kaj kelkaj en podtkarta for-
mato pc; 3 k&, Riceveblaj ¢e ). B, Viach, Praha ll, post-
fako 504.

ELDONANTO] KA] LIBROVENDANTO)], baldafi aperos ,La
plena lernolibro por rusoj — kun gramatiko kaj du (esp.-
rusa kaj rusa-esp.) vortaroj*. Publikigu viajn eldonojn
kaj firmojn en tiu grava kaj multe disvastigota libro.
Volu la specialan tarifon peti de P. Hitrov, Berlin-
Charlottenburg, Goethestr, 15, Germa:.io.

AMUZIOA] NOVAJO] Kiu povus min informi pri bon-
prosperantaj amuzigaj novajoj ad pri laj proiektoj ait
eltrovol, kiuj taiigus por amuza entrepreno. Proponojn
kun kondi¢o] bonvolu adresi al: Jan B. Vlach, Praha I,
po8tfako 504,

ANONCOIN por estonaj gazetoj kaj jurnaloj, disvastigadon
de presajo] kal oferto] en Rusio prizorgas Esperanto-
oficejo Tallinn-Vazalemo, Estonio. Almetu resp.-kup.

KONSTANTE ml ricevas katalogoin, ofertoin, proponoin,
leteroin kip. pri poStmarkoj en diversaj (precipe germana)
lingvo). Al sendintoj mi afable petas Cesigon de alaendo;
mi atentigas, ke mi NE ESTAS FILATELISTO kaj
skribajoin nur povas respondi, se ill estas en esp,,
nederlanda ati éeha lingvo kaj akompanataj de respond-
afranko. — Q. ). Degenkamp, Betlehemweg 86, Utrecht,
Nederlando.

Korespondo kaj InterSango.

F-lo Ololla Qiuseppe, Via Ponte Seveso 80, Milano,
Italio, deziras korespondi kaj interSangl per poStmarko,
poStkarto) (bildllanke), letero}, portreto), papermonokaj Cio.

F-ino Adele Lindfors, Finnlando, Wilpuri, Kirkko-saarenkatu
6, as 25, Inter8angas poS8tkartojn flustr. kun Ciuj landoj.

Haapsalu, Estonio, ). Grlinthal, pk. 18, deziras korespondi
letere kun spertaj gvidanto] de esperantaj kursoj pri
pll Intensa kaj interesa instrumaniero.

Haapsalu, Estonlo, s-0 J. Rand, Kalda 31, deziras kore-
spondi per leteroj kaj ilustr. postkarto].

S-0 Emil Blstner, Grottau 425, Cehoslovakio, deziras
korespondi per poAtkarto] llustr. kaj Inter8angas esp.
gazetojn kun é€iuj landoj, esceptite Germanio.

S-0 Edmund Fethke, Bydgoszcz, Petersondé 11, Pol,
deziras korespondi kun japaninoj kaj ¢ininoj per post-
kartoj ilustr.

S-0 Martti Turunen, Viipurl, Finnlando, Pontusk. 1, inter-
8angas {lustr. postkartojn kaj poStmarkojn.

S-0 Erich Llier, Helmstedt, Henkestr. 36, Germanio, deziras
korespondi per llustr. poStkartoj multkoloraj kun eluj
landoj.

35 fervore lernantaj geknaboj (11-13 j.) sertas samagaijn
gekorespondemulojn. llustr. podtkartojn al instr. Friebel,
popola lernejo Dresden-Dobrits, Germanlando.

S-0 Jones, 9 Hurry St, kaj s-o Williams, 27 Peel. 3t.,
Dingle, Liverpool, Anglujo, deziras interSangti ilustritajn
po8tkartoin, leterojn, podtmarkojn kaf fotografajojn kun
¢iulandaj samideanoi.

Kiu sendos al mi 30-40 diversajn stamp. poStmarkojn de
sia lando, ricevos saman kvanton da rusaj poStmarkoj.
Aleksandro Dmitriev, Baranovskaja 28, Velikije-Luki,
Rusio.

Adoll Wiesner, Wiesdor! apud Kbin, Kélnerstr. 281, Germ.,
dezires korespondadi per llustr. poStkartoj (bfl.) kaj
letero) kun la tuta mondo; ankail interdangas gazetojn.

Fratilo Robert Hansel, 22-iara, Wiesdor! apud Koln,
Schiessbergstr. 34, Qerm., deziras korespondadi kun la
tuta mondo per po8tkartoj llustritaj kaj leteroj, nur kun
fraiilinoj.

S-0 Angelo Chisté, Lasino, Trentino, ltaljo, deziras inter-
8angi postkartojn kaj leterojn kun ¢luj landof. L1 kore-
spondas volonte esperante, itale, germane kaj france.

Pal Dinda, Il, Telekhaz g. 5, Temesvar, Rumanlo, interSangas
po8tmarkojn kun la tzta mondo.

Lernantino) de B8-a gimnazla klaso deziras korespondadi
per Hustr, poStkartoj kun junaj fraiilinoj de ¢iuj lando},
precipe kun samagal lernantinoj. La deziranto] scligu
slan sdreson al la lektoro P. A. Kolev, Regentska 19,
Sofla, Bulgario. — Klarigo: 3-a gimnazia klaso estas
laiivice la 10-a jaro de studado en lernejol.

S-o Prant. Balitek, instrulsto, Cerveny Kostelec, Cabanl.,
inter8an@as poStkartojn, leterojn, postmarkojn, monojn
kaj lernantulajn desegnajojn precipe kun ekstereliropa)
instruisto].

8-o0 Ladislao Spiro, Miskolcz, Reményi utca 7, Hunearlo,
deziras serioze interkorespondi kun planludanto} kaj
komponist-studento] de I'Académie Natlonale de Muslque,
Paris, franclingve, ankad kun perfektuloj, pri muziko,
belarto] per leteroj, poStkarto) flustr. esperante.

F-ino Rozsi Auerbach, Miskolcz, Szeles utca 1, Hungario,
deziras korespondl per poStkartoj ilustr. (bfl.) kun Clu-
landaj gesamideanol.

S-0 Alfred Klein, Miskolcz, Dayka Gabor utca 1, Hungario,
deziras korespondi kun seriozaj samideanoj kaj turistol.
Intersangas ankall poStmarkojn,

S-o Marcell Lichtner, Miskolcz, Szemere utca 29, Hungario,
deziras korespondi per leteroj, po3tkartoj {lustr. (bfl.)
kun Ctlulandaj gesamideanoj.

8-0 Jent Rosenthal, Miskolcz, Scéchenyi utca 103, Hungarlo,
deziras inter8angi postkartojn ilustr. (bfl.) kun ¢iulandaj
gesamideanoj kaj studentoj.

F-ino Muratovskaja, Siberio, Omak, sir. Pollavaja 21, ..
deziras interkorespondi per poStkartoj llustr. kaj
kun ¢iuj landoj. . : toi d

Deziras korespondi per ilusir. postkarto] la gelernantoj de
la esp. |¢m§§, en Auerbach i. V., Germ. Ankail inter-
sangas poStmarkoin, gazetojn kip, Adresu: Esperanto,
Auerbach, Vogilando, Qerm.

S-0 E. Friebel, Instruisto, del. de UEA, Residenzetr. 24,
Dresden-Dobritz, Qermanlando, seréas tutmondajn geko-
respondemulojn per llustr. postkarto} (bfl.) kaj letevo]
priciu temo. prefere pedagogia; donas komercajninformojn

S-o Hermann Schmidt, Unteraltenburg 10, Merseburg a. 8.,
Germ., deziras korespondadi pre'gpe nur kun fradlinoi:
pri laj tre interesantaj temoj.-

S-0 Oswald Wittig, Klausentor 5, Merseburga.S,, Germ,
?ezir;s korespondi, precipe kun fraiilinoj, pri iaj interesaj
emoj.

F-ino Ctalina Montaner, Danis 1-1, Palma de Mallorca,
Hispanio, interSangas ilustritajn gazetojn, postkartoin kal
‘;:lommarko]n. korespondas esperante, france, angle kaj

spane.


Freiburgi.Br
del.de
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